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     Skifte etter pige Christie Jørgensdatter (1781-1805), Storøen   (Data:2010Pige)
     (tjener i Goksøyr)
  Penger: Rigsdaler (Dansk-Courant) - mark -  skilling.  I Parantes (1rd. - 6m. - 96sk.)

                                  Fol.122.         TITTUL.
Anno 1805 den 22.martij haver lensmanden for Ulvsteen og Nærøe skibreede Sr. Hans
Leganger på mine vegne, og i mit lovlige forfald efter den tilgivne fuldmagt afholdt efter-
følgende registerings-forretning, således:
ANNO 1805 den 22. martij haver ieg undertegnede Hans Leganger lænsmand for Ulvsteen og
Herøe skibreder, på Hr. sorenskriver Stabos vegne, og i hans lovlige forfald efter den tilgivne
fuldmagt indfundet mig på gården Guxøren i Nærøe skibreede for samme stæd på lovlig måde
at afholde en registerings og vurderings forretning over de løsøre midler, og effecter med
videre, som måtte forefindes, og blive angivet, at tilhøre stervboet efter den på anmeldte gård,
sig før opholdende; men nu meld i forrige måned ved døden afgangne
Pige  Christie Jørgensen Storøen, hvilket alt efter at bjæld og omkostninger, på lovlig måde
ere fradragne, kommer til arve skifte og deele imellem bemeldte afdøde piges igjenlevende
sødskende børne der er i hendes eeneste arvinger , og som blev angiven at væreaf ølgende
navne og alder Sc:
1. Magnus Jacobsen Molthue , myndig og tilstæde.
2. Marthe Jacobsdatter gift med Jens Andersen Bersdal ej tilstæde.
3. Magrethe Jacobsdatter gammel 28 år med formynder Claus Leganger boende på Kielsund.

Til vurderings og lougrettes mænd ved denne forretning var af stædets foged Welædle
Her. A. Landmark udnævnte og nu tilstæde 2de eedsorne mænd Lars Nielsen Hovseth, og
Hans Hansen Flusund; i hvis overværelse stærvboets vedkommende blev tilholdet at angive
alt hvad som dette stervboe kan komme til indtægt af hvad navn nævnes kan, under ellers
påfølgende ansvar efter loven såfremt det anderledes skulle befindes.

           Hvorefter ved registerings forrretningen blev således begyndt og
                      videre fortfaret i den orden som følges Sc:
1 ers souv                          (1-0-0)           1 sort een-skjæftes stak                   (0-5-0)
1 sort vadmels trøye          (0-3-0)           1   do.             ældre                        (0-3-0)
1 barket    do.                    (0-2-0)           1 barket snørliv med gråe ermes     (0-1-8)
1 gl. sort vadmels trøye   (0-0-10)           1  blåt  do. med do.                         (0-1-8)
1 sort og hvidt forklæde    (0-2-0)           4 alen grovt vadmel a.1m. pr. alen  (0-4-0)
3ms. Uld  a.8sk.                (0-1-8)           1 gl. liden kiste med lås og nøyel    (0-1-8)
1 par skoe                         (0-3-0)
                                                    Indgjæld:
Jens Runde skylder her til boet viss gjæld                                                                   (0-1-8)
Den afdøde haver indestående i den Kongelige casse summa                                  (20-3-12)
   som til 11.december termin 1805 er opsagt til udtrækking.
Hos formynderen Knud Koperstad indeståer faldne renter
   af hendes obligations capital med                                                                            (4-5-9)
   Nb. her af drog de 3rd.3m.17sk. i overformynderiet.
Videre indståer renter i overformynderiet  fra 11.junie 1804 til 11.decbr.1805
med 1rd.2m.1sk., hvorfra afgåe post-porto til pengernes opsigelse 2m.12sk.  igjen   (0-5-5)
      Videre til indtægt vidste ingen at angive ; thi bliver summa registering            (32-2-14)

Derefter blev antegnet følgende på stærvboet hæftende gjæld og udgift:
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Den afdødes huusbonde Abraham Guxøren fordrede, som blev tilstået  Sc:
    for ligkisten   1rd.    og øvrige begravelses omkostninger  1rd.3m.8sk.           Er   (2-3-8)
Magnus Jacobsen Molthue fordrede, som blev tilstået, for udlæg til
    jord-påkastelse og sangen i alt                                                                               (0-1-8)
      Videre til udgivt vidste ingen at angive ; thi bliver summa udgivt                        (2-5-0)

Endelig begjærede dette boets tilstædeværende arvinger, stærvboet forskånet for den
bekostning at proclameres i aviiserne, da de ere forvissede om at ingen uden destricts gjæld
hæfter på boet, og om samme skulle indtræffe tilbyder de sig derfor, at være ansvarlige.
   Datum ut Supra.               Således på Her. sorenskriver Staboes vegne forrettet vedgåes.
Hans Leganger.       Som vurderings mænd Lars Nielsen Hovseth og Hans Hanse Flusund.

Anno 1805 den 2den julij blev dette skifte efter foregående skrivtlig proclama, som af
kirkebakkerne i Søndre Søndmør sorenskriverie er bleven oplæst, og bekjændtgiort foretaget
til videre behandling på det almindelige tingstæd gården Rødseth i Woldens skibreede, udi
Fru Schieldrups huus i overværelse af de til måneds-tingets betjening tilstædeværende
laurettes mænd.               Hvorda:  det udstædte proclama blev indtage sålydende:
    Skifte-tillysning: Førstkommende 1.julij, og om fornødiges følgende dage, bliver hved
    det almindelige tingstæd gården Rødseth i Woldens skibreede udie Fru Schielderups
    huus foretaget følgende skifter til behandling, og om mueligt bragt til endelig slutning:
            Af Nærøe skibreede:   Guxøren, efter Christie Jørgensdatter.
   Thi ville såvel myndige, og umyndige arvinger i disse stærboe, med de sidstes   formynd-
   ere, som credi og debitorer med så mange fleere, som måtte have noget at erindre, ind.
   finde  sig til bemældte tiider og stæder for at iagttage det fornødne.
                               Havn den 8.junij 1805             H.Staboe
            På 3de påråb mødte ingen ; thi bliver skiftet til slutning optagen.
Anno 1805 den 24.aug. belv dette skifte foretagen til endelig slutning,   -----tition, beskriv-
else og udstædelse på mit bostæd Havn i Borgensund, i hvilken henseende bliver i over-
værelse af 2de tiltagne skifte slutnings vidner for det første over dette stærvboets indtægt og
udgivt forfattet efterfølgende calculation og beregning:
           Boets intægt og neløbende formue beløber i det heele til summen              (32-2-14)
           Dets giæld og udgivt derimod beløber til summa                                          (2-5-0)
           Hvortil endvidere kommer dette skiftes omkostninger som i
          følge loven og sportel reglementet af 11.junii 1788, samt anden
          Kongelige anordninger bliver således beregnet:
     (AVKORTING: ved utelatelse av henvisning til reglement og  anordning)
Fogden for mænds udnævnelse  (0-1-11)     Udskrivelse av proclama     (0-1-8)
Proclamas  bekjendtgiørelse      (0-1-12)     Lænsmanden for umage        (0-1-0)
Mændene ved reg. og slutning     (1-0-0)      Skiftes beskrivelse 4 ark     (2-0-0)
Skifteforvalterens sallarium        (0-2-0)      Revisions contoiret 1/3 %   (0-0-8)
Avdgift til judstits. 12sk. pr.Rd.  (0-2-3)       Tilsammen dette skiftes omkostninger  (5-0-10)
                                                                     Summa boets heele gjæld og udgivt       (7-5-10)
                       Altså bliver igjen som boets beholdning summa                                  (24-3-4)
Denne stærvboets beholdning bliver imellem den afdødes sødskende-børne
                                        således deelet:
    1. Magnus Jacobsen Molthue tilfalder udie arv         12rd.1m.10sk.
    2. Marthe Jacobsdatter tilfalder ligeledes udie arv     6rd.0m.13sk.
    3. Magrethe Jacobsdatter      ligeledes                        6rd.0m.13sk.  Ballancerer   (24-3-4)
      Derefter bliver til alle vedkommende forfattet efterfølgende Lod-sæddeler:
No.1   Til dette skiftes omkostninger der beløber  5rd. 10sk.                               Udlægges:
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    Tager de i over-formynderiet bevarede renter                        (0-5-5)
    Af de 20rd.3m.12sk. som i Hans Majistæts casse, mod
    obligation har været indestående, deraf tager til fuldt udlæg   (4-1-5)       Er      (5-0-10)
No.2              Abraham Guxøren for fordring 2rd.3m.8sk.                                  Udlægges:
1 sort eenskjæftes stak      (0-5-0)      4 alen gråt vadmeel  a.1m.    (0-4-0)
1 ers souv                         (1-0-0)      1 mark uld                             (0-0-8)    Er      (2-3-8)
No.3        Arvingen Magnus Jacobsen for tilstået fordring  1m.8sk.                    Udlægges:
                    1 liden kiste med lås og nøyel                                                              (0-1-8)
No.4   Den afdødes sødskende-baren Magnus Jacobsen for tilfalden arv 12rd.1m.10sk.
                                                       Udlægges:
1 ældre stak                      (0-3-0)         1 sort vadmels trøye                  (0-3-0)
1 barket trøye                   (0-2-0)         1 snørliv med grønne erme        (0-1-8)
1 sort gl. vadmels trøye  (0-0-12)         1    do.    med       do.                (0-1-8)
1 sort og hvidt forklæde   (0-2-0)          2 mærker uld    a.8sk.               (0-1-0)
1 par skoe                         (0-3-0)         Tager Jens Rundes visse giæld (0-1-8)
Tager hos Knud Kopperstad de hos ham indestående renter med           (4-5-9)
Af die 20rd.3m.12sk. som iden Kongelige casse er indstående, men
  nu opsagt til udbetaling med 11.decbr. termin,  tager til fuldt udlæg   (4-0-13) Er (12-1-10)
No.5    Den afdødes sødskene-baren Marthe Jacobsdatter for tilfalden arv  6rd. 13sk.
                                                        Udlægges:
Af die 20rd.3m.12sk. som afdøde i hans Majistæts casse har mod obligation
     der havt indestående, deraftager til fuld udlæg                                                     (6-0-13)
No.6   Den afdødes sødskende-baren Margrethe Jacobsdatter for tilfalden arv  6rd. 13sk.
                                                        Udlægges:
Udi die 20rd.3m.12sk. som afdøde i hans Majistæts casse har havt indestående
    mod obligation, og renters varelse, men nu 11.december termin er opsagt til
    udbetaling , heraf tager til fuldt udlæg                                                                   (6-0-13)
                                                                            Ballancerer med boets masse      (32-2-14)
Således har skifte-retten lovlig afhandlet, og passeret, bekræftes med min hånd og signette.
                                                           -------0------                         Inge Remøy sept-2003.


